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EN: Build a curb according to the 
measurements in the chart. CMD and 
CMDA can be rotated 90°.

ES: Construya el borde de acuerdo con 
las mediciones de la tabla. CMD y CMDA 
se pueden girar 90°. 

FR: Construire les habillages selon les 
mesures du tableau. CMD et CMDA 
peuvent être tournés à 90°. 

11/2" / 38 mm

min 31/2"  
min 90 mm

0°–60°

CMD/CMDA Installer Guide
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Standard sizes
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24
x

24

24
x

48

251⁄₂
x

251⁄₂

251⁄₂
x

371⁄₂

251⁄₂
x

491⁄₂

331⁄₂
x

331⁄₂

371⁄₂
x

371⁄₂

371⁄₂
x

491⁄₂

491⁄₂
x

491⁄₂

2020 2044 2222 22341 2246 30302 34342 34461 4646

1

2

EN: The curb must be completely 
wrapped in underlayment. A 26’ roll 
of adhesive underlayment (ZOZ 216L) 
is available for purchase from VELUX. 
For CMD, VELUX recommends an ECL 
step flashing or an ECW tile flashing; 
both include adhesive underlayment. No 
VELUX flashing is available for a CMD 
and CMDA sizes 2020, 2044 and 3434.

ES: El borde debe estar completamente 
envuelto en contrapiso. Un rollo de 
contrapiso adhesivo de 26’ (ZOZ 216L) 
está disponible para su compra en 
VELUX. Para CMD, VELUX recomienda 
utilizar un paso ECL tapajuntas o 
un tapajuntas de tejas ECW; ambos 
incluyen contrapiso adhesivo. El 
tapajuntas VELUX no esta disponible 
para CMD y CMDA, tamaños 2020, 
2044 y 3434.

FR: Les habillages doivent être 
complètement enveloppés dans la 
sous-couche. Un rouleau adhésif de sous-
couche de 26’ (ZOZ 216L) est disponible 
à l’achat chez VELUX. Pour CMD, VELUX 
recommande le solin à gradins ECL ou 
le solin de carrelage ECW ; les deux 
incluent une sous-couche adhésive. 
Aucun solin VELUX n’est disponible pour 
un CMD et CMDA, tailles 2020, 2044 et 
3434.

Note:
1 – Size offered only for CMDA. 
      Tamaño ofrecido sólo para CMDA.
      Taille offerte uniquement pour CMDA.
2 – Size offered only for CMD. 
      Tamaño ofrecido sólo para CMD.
      Taille offerte uniquement pour CMD. 
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EN: Center the skylight on top of the 
curb and secure it with the #8 1-3/4" 
(4.2 x 45 mm) pan head stainless steel 
screws provided.

 Apply downward pressure to the top 
of the skylight frame while securing the 
screws. Do not overtighten.

EN: Apply a bead of sealant to the top of 
the curb.

ES: Centre el tragaluz en la parte 
superior del borde y asegurelo con los 
tornillos de acero inoxidable de cabeza 
troncocónica #8 de 4,2 x 45 mm (1-3/4") 
provistos.
  Aplique presión hacia abajo en la 
parte superior del marco del tragaluz 
mientras fija los tornillos. No apriete 
demasiado.

ES: Aplica una línea de sellador en la 
parte superior del borde.

FR: Centrer le puits de lumière sur le 
dessus de l’habillage et le fixer avec 
les vis en acier inoxydable à tête 
cylindrique bombée #8 de 4,2 x 45 mm 
(1-3/4") fournies.

 Appliquer une pression vers le bas sur 
le haut du cadre du puits de lumière tout 
en vissant les vis. Ne pas serrer trop.

FR: Appliquer un cordon de mastic sur le 
dessus de l’habillage.
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